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EUS
Euskal }Ierriko
«Anizerki Leiaketa»
Tolosan

Tolosako  “Centro  de  Ini
dativas  ‘  Turismo” delakoak
“Lehenbiziko  Antzerki  (Tea
tro)  Leiaketa”  antolatu  do.
Leiaketa  hau  bi  hizkuntzaz,
euskeraz  hala  erderaz,  iza
nra  da.

Lehiaketan  hontan  Gipuz
koa,  Nafarroa,  Araba  eta
Bizkaiako  Antzerki  T a 1 d e
“a*nateUr” guziek para hartu
ahal  izango  dute.  Talde  ba
koitzak  aurkezperi  bakarra
Tolosako  “Iparaguirre”  Tea-
troan  emango  du.  Bere  teno-
rean  ‘  zein  egunetafl  emanga
diran  jakineraziko  dute,

Baste  xehetasun  eta  be-
rriak  Tolpsako  C.l.T.  dala-
koak,  berari  zuzenduz., aman-
go  dita.  (San  Juan  Kalea,
Tolosa),

Sariak:  l.ehenbiziko  ger
tatzefl  denak  25.000  pezetako
Sana  berenganatuko  du.  Hon
usa  gainera  Sariketa  hontan
parte  artzen  . duten  guziek.
l.aguntza  ni.oduko  5.000  pa-
zata  jasoko  dituzie.

Izenak  bidaltzeko  apra  bu -

,  kal-u  bada  ere,  hil  hoatako
arnabostgarreneall  bukatzen
bait  zan.  eta  DIARiO  DF
NAV,&RRA  honen  beste  toki
batean  Orain  hilabete  bat  edo
Leiaketan  hocen  beni  eta
xehetasunak  agertu  arren,  as-
te  izan  dut  liemen  ere  haren
berriak  agertzea  homaniko
iitzakeia.

LUR Edilorialaren
herriak

Tragan ‘Euskal  O i  r  i a o”
ETOR  delako  (orain  GERO
izenari  bihurtua)  as en  berriak
eman  nituen.  Orain bere  txan
da  LUR  izenek  euckerar
argitaratZerl  dituen  Etxeai  i
tokatu  zaiO, Honako  berriak
iaso  ditut,  1973  garreneho
lanak.  Urte  hoatan  berean
argitata  emanen  dituen  lib u-
ruen  izenak  hauek  dira:

‘DECCÁMERON  TIPIA”
Libuu  honen  zenbait  zatien
itruipena.  Gabriek  Arestik
eratua  .

“EUSKAL  BERDINTASU
NA”—Bi  toiuoak dira.  Euskal
Herriko  kondairari  buruzkoa
da.  Egilea:  Alfontso  Otazu.

“MARJINAZIOARI  BU-
UZ”—Egiiea:  Ramon  Sai-
7.arbithria.  Lan  S¿ioioio
bat  da.

“EESTEA”  -  Nobela  bat
cha  Egilea  Xabier  Kintalia.

“GERRA  ONDOKO  RUS-
KAL  POESIAREN  ANTO
LOTIA”  —--  Egilea:  Ibon  Sa-
0550  la .

“KULT  UIt  KRITIKÁ”
Egilea—-E.  Oca.

“EUSKAL  M1TOLOJIA”—
Egilea;  L.  Haranburu-Altuna.
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“EUSKAL  JEOGRAFIA”—
Lizs’ndiak  egindakoa.

Hauetaz  gainera  eta  lehen
esan  nuen  bezala  LUR  dala-
koak  Arestiren.

EUSIAL  HIZTEGIA  lar-
nekoa  argitaratuko  dii,  bi  to
metan  partitUa.

Aurten  eta  norbiak  ongi
konprenituke  due.nez,  liburu
bakoitzare’fl  pre-zioak  emen
datuke  dita.  Liburu bakoitzak

Ii
riak”.  Gure  arizkundarrak
tea  da  ‘Arizkungo  dantza
bere  bern  eta  Baztango  ize
nak  goian  jaztzen  art  dira
azken  amabi  hilabete  baue
tan.             .

Lehen  Donostian,  Azpeitin
eta  Gaidakanon  gutienez  be-
ren  mutildantzekin  egon  ha-
tira;  aurten  ere,,Jaister  bere
herritik  kanpo  joan,  behar
izanen  dira  “Zeruko  Argia
astekarian  Izeta  adixkide  ja-
torrak  dionez  datorren  Mar-
txoarefl  22  garrenean  Donas-
tiako  Herri  -  Etxeko  arete
haundian  gura  arizkundarrak

Abenduaren  2&an  Parteen
hl  ron  euskal  idazie  auridi
bat,  Ion  MIRANDE Aiphaso
rho;  euska!zain  aski  eraguna
gura  artean,  nahiz  azken  den-
horaldi  huntan  ixilik  egon.
Ono  gazte  hil  da  gura  echa-
kidea,  47  urteetan:  bihotz
eneko  sen  apala,  adimendu
eta  Oroimen  aundikoa  beti
prest.  Kultura  edatuareri  ja-
be,  8  izkuntza  guttiene  zba
sekízkian,  euskaraz  gainetik
(eta  huntan  berd:in  nafar-la
purtarra  edo  bere  famlIiako
ziberotarra);  inglesa,  gante-
lania,  franztesa,  galesa,  Ir-
asidera,  bretoina,  alemana,
eta  bésteak  oraino.

Ziberotar  gurasoen  semea,
Parisien  sortua  eta  bíztttja;
halaz  ere  euskaldun  osoa.  Al-
dizkari  askotan  idatzi izan du:
EGAN,  EUSKO GOGOA, EL-
GAFI,  GUERNIKA eta  berak
Peillen  adiskidedrekin  atera

,  tako  IGEL,  aldizkari  labu
rrean  (7-8  numerotako  aldiz
kan  gordina  eta  ausarta;  ha-
lar  ere  Etohahundn  eta  Li-
gueix-en  kantoreak  ekarrfta
koa,  dokunient,  gisa  intere
sik  falta  ezduena),  eta  orain
dik  bestetan.  Nobeja  bat  re
idatzi  raen,  AUR  BESOETA.
KOA  tzena duena,  gala  aski
bihurria  erabiltren  dueria.

Osasunez  minbera,  raloxu
r!-etatik  bereziki,  barrenkoia
eta  beltz  aldera  ixuria,  idejaz
ere  aparta  reo  Miranda  gira-
ion  Bern  ideía  bereri  horlen
qatik  etren  euskalzajii  beza.
la  onartula  izan,  tau  lagunek,
euskalari  gisako  bere  mere-
Zirnenduej-i  txoilik  oharturik,
aurkeztu  ginuelarik  Eskal
zait,diko  Batzarre  batean,
duela  urte  parrasta  bat.  (A.
LhancJe  ziberotarraren  aulkia
betetzeko,  uste  dut).  Uste
dugu  bera  adisklde  PeiI’Ie -

nek.  haten  oroitrapenetan,

bara  ahalmen,  trebetasun  eta
euskalduntasuna  erakusteko
une  eta  era  Baztang’o mutil
dantzak  dantzatzen  izanen
dituzte.  Egun  hartan  eta  toki
berberean  Iruñeko  Patxi .rra
rras  jaunak  Baztango  Folklo
reari  buruzko  bitzaldi  bat
emango  du.  Arizkundarnek
Hizketalcli  honen  bitartekoe
tan  beren  dantza  ikusgarriak
erakutsi  eraziko  dituzte.

Aipatze’koa  da  ere  bai  ira-
gan  Otsailaren  21  garrenean
Leitzeko  herrian  ospatu  zan
enakal  fasta.  Haia  baztanda
rrak  joan  ziran  dantzatzera

bara  len  ederren  aorta  bat
eskeiriiko  digula.  Merezi  du
euskatari  aundi  eta  gure  adis
kide  oroituak.

broen  artean,  EGAN eta
EUZKO  GOGOA-n argitaratu
lan  baltos  batzu  aipatuko  di-
tugu  astiroago.  EGAN-1955.
(1-2)  nurneróan,  UNDINA eta
PARANOIA  o!erkiak.  1956.1,
nurneroan  IPUIN  KHONOA
TZAlLE-A deitu  ipuin  palita
Monro  inglesetik  itzulikatu
rik.  EGAN  bereko  1959-1-4
numeroan,  zkuntza  b at  e n
eriotza  eta  b e r pizkundeaz,
izenburua  duena  argitaratu
zuen.

Çornwatl  edo  Cómico es-
kualdearen  Historia  eta  Re-
portaje  luze alpagarri  bat  de-
lako,  ardura  aundiko  tana  eta
gua  artean  guttuk  irakurria,
liemen  zehekiago  aralduko
dugu.  CornwaU edo  Kornubia
lngIaterrako  ego -menchebal
dean  dagoen  peninsula  bat
da,  (dio  artikirloan);  bere  iz
kuntza  zeltikoa,  XVIII garren
rnende-azkenalderako  arront
gal’dua  zegoen.  Izkuntza jato-
rrian,  .—Kernow— deitzen  zu
ten  eskualtie  hori,  eta  —Ker
newek—  mintzaira  bera,  guk
gurea  —euskara---- deitzen  du
gun  bernia.

Arthur  errege  farnatuaren
denboran,  erdi-mencle  asta-
penean,  bara  eta  MAl  BIRI.
eIILLEKO  ZALDUNAK (eus
kara,  garbiagoaz,  MaaI Inguru.
ko  zaidunak,  obeki  legoke)
kornubieraz  mitro  zíren;  on
dotik  anglo-saxonak  eta  da-
nes4arrak  sarti  era  kirraz  ja-
betu  ziren.  Kornubia.tarrak,
gales-turren  ahaide  urbilak
chira  (eta  bretoinekin  oraino
gelago)  beste  zeltikoanak  be
zalatsu.  —X— garren  mente
tik  aurrera  esdira  bere  tu-
tren  eskuko  izan. Tristan eta
tsotda  maitale  farnatuen  kon
daira  heniengoa  da;  eta  Dra-

baita  ere  euskal  kantaríak:
Iñaki,  Goya  eta  Balentzia
bertako  Frontoia  euskaldun
jendez  beta  beta  zegoelarik.

Beti  bezela  Maurizio  Eh
zalde  txistulari  bikainak  eta
Fehix  Iriarte  danbolifi  jotzai
le  trebeak  bere  tXiStU  eta
danboliñan  soinuekin  dantza
riak  Iaguntzen  dituzte.

Nere  agurrik  berornak  Ariz
kungo  Talde  Dantzari  jato-
rrari  bidahtzen  dizkiot.  Ekin
eta  yarrai  gure  euskera  eta
euskal  jatoitasunaren  alda.

mak  eta  missterioak  —myra
Kil—  ero  badaude  kornubi
eras  —Origo  mundi  Pascio
Domini—,  gure  Pastural  bat
zuen  gisara  taxutuak.

Reforma-ren  aurka  aItxatu
ziren  XVI mendean  eta  garai
tuak  eta  zigortuak  ere  ondo
tik.  XVIII  gn.  menderairio
ruen  kornubia  izkuntzak Waun
eta  laster  galdu,  metodistek
(galestarrek,  ez  bernia)  lo
cjlesez  txoiilik predikatzen  zu
telako  Elizetan;  —1777—  ur
teno  hil  zen  Dolty  PENTRA
ETH,  kornubieras  mintzazen
Aireo  atso.  bakarra;  Bonn-
parte.  Nauyzenk  hilarri  bat
non.  Puzande  ordioko  auno
batean  eraiki,  andere  horri.
Diotenez,  eskear,  bizi  ornen
zen  eta  errernusina-rik  eman
nal  es  ziotenaeri  egundoko
burro  eta  madaririnoak  be-
tatzen  ornen  zieten,  halek
ulertzeri  ez  zuten  lzkuntza  za-
harrean,  izpiritu  m i nberak
ikaran  utzirik.

Hainbeste  traba  eta  kontrn
karra  izan  ondotik,  XIX gn.
mendearen  erditsura,  Pizkun
de  bat  ezagutu  du  azkenik
tizkuntza  dohakabeak.  Ordu
tik  hunara,  Iztegiak,  kome
diak  eta  <anta zaharrak  argi
taratzeri  asiak  dira;  lehenean
arkeologia  gisan,  eta  ondo
koak  mintzaira  bizia  pizteko
xedetan.  JENNER Izan  da  le-
henetako  rnintzazale  bat;
oraintru,  MORTON -  NANCE
eragile  aundiana  da,  kome
diak  eta  iztegiak  tclazten —An
balorez—  (belatxikia)  bezala
koa  eta  tksbidb  errez  bat
—Cornish  for  alt—  (kornik
izketa  oroendako);  Caradar
deitu  batek,  berdin  metodo
aise  bat  .-.—Cornish a 1 mpli
fied—  atera  du.

Pizkunde  huntan,  Mirandek
Bardoen  batzarrak  elpatzen
ditu,  GORSETH BYRD KER
NOW  elkartea  berezikl,  oler-
karl  ereduak  biftzen  dituena;

gales  eta  bretolnekln  ere,
hauen  Biltrarretan  sarzen  de-
na.  Bardo  horien  artean,  kor
nubi-era  ikasi  dutenetan,  ga
les-tar,  bretoi,  irlandarrik  ere
ikusten  dira,  bat  eta  Ingles
eta  euskaldunak  ere.  Hauen
artean,  duela  zenbait  urte,
gure  adiskide  Miranda  bera
onartua  izan  sen,  eta  ize*ida
peo  preziatun  erdiesteko,  ira-
kurgaí  bat  egin  beharra  da
Hortarako  —Goizean  goizik
jaiki  nunduzun—  ribera-kan-
ta  famatua  komubíera-ra  it-
zutikatu  zuen.

OraingOtz,  eunka  batzu  sol-
lik  mintrazen  aal  chira izkunt
za  huntaz,  eta  Kornubia-ko
jendeak  inglesekin  adiskide
egon  nai  badu  beti,  herrira
leen  lanak eta  jalak begi  onez
kusten  ditu.  Radiotik  eta  Eh
retan  ere  asi  dira  itzahdiak
entzuten,  eta  1934 urtetik  hu
nara,  kornubieraz  ilabetekari
bat  agertzen  dure  —An lef—
(Mintzoa)  izena  cluena.  Azal

peo  hau  luzexko  joan  bada,
gaia  guretako  ernagarri  da
eta  arras  gutti  ezeguna.  Fmi-
tzeko,  kezka  bat;  gales-aren
ahaide  urbila  izaki  eta,  jZ
kuntza  bizi  hau, asieratik  zer
gatik  ezduten  autatu  kornu
biatarrek,  aztakigu.

Egan  aldizkariaren  1960 (3-
6)  nurnerOan,  ini  artikuIo  nr-
gitaratu  zituen  gura  adiski
deak;  8 orriahcletako salo polit
bat,  Ipuin  bat  eta  hibhiografia
bat.  Lehenean,  Eresi  kantari,
izefla  duena,  Goizean  goizik
Ziberuko  elexaharrari  buruz,
Mirandek  asmamen  aundiko
salo  bairnakoi  bat  apaihatzen
du,  Itz’emanak  dauden  nes
katxa  bat  eta  gasto  beren
arteko  dudamudak  itxuratzen
ditu,  kanta  horrek  bidea  ema-
nos  (neskatxa  kantaria  da).

Gazteak  ezkondu nal du bal
na  neskatxa  (Helena)  ezta
go  bero.  Hunak bertsuak  echa
resten  dhzklo,  batna  gasteak

beato  barrena  bkusten diete;
Gabriela  Lohiteguy  faltsuke
riaz  ari  Izan  dala  dio  eta
hrhgaray  senarraren  tare  po
zoindua,  humen  amoranteak
igorria  ez,  bainan  Gabrielak.
Gero  gorputz  hita  kanberafl
zazpi  urtez  etxeki  ordez, Ga
briahak  bern  amorantea  ornen
du  jauregíra  ekartzen.  Prosa
eder  batez,  ipuin  korapiiatsU
bat.

Numero  berean  —ipuibel.
tzak—  izeneko ‘7 zirto-ateratdl
kirats  eta  gogor,  euskara erri
kol  batean.  Irugarrefla,  Egan
berean,  Goncourt  aria  deis
eta,  Snhwartz-Bart  juduaren
aitzi  ekiten  du;  Le dernier deS
justes  haren  nobela, sarlsta
tua  Izan deha adiaraziz, iuduza
hez  josirik  claudehako Franria
ko  letradunen  bihkurak.

Euzko-GogOa aldizkarian, sr
tikuho  parrasta  bat  argltara
tu  zuen;  1956 urtako  llbeltza
numeroan  —Bi fraideak— An
da  bhrathair— irlandesatik

xarmanki  Itzutik aturik  itZUlP5-
na  tiria  nabaitu  ere gabe.

Epailla  numeroan  bestea,
.  —Maitharien amos— Ireneko
prosa  ltpuin barriakor eta  go-
gor  bat,  izkuntza  errez  eta
argi  batean.  Larrazken  gau
batez,  izeneko  Olerkia  Mag
datenae  dilectissirnae Ikur edo
ezaugarriarekifl.

Aldizkari  bereko  1957-11 bel
tra  nurneroan  Zaldiz Zeruan,
tzeneko  Oherkia, Stone-Jones

ingIesekotik  itzulikatu unal-ele
zar  bat.  Eusko-gogoa  nume
ro  berean,  Burua izena duen
y  zatitako  oocitan-etik euske.
ratU  Ipuin pohita.

Besteek  Mirande-n bizitzs
alderdiak  ukitu  ditusten beza

la,  guk  liaren  euskai  obrs
gogoangarriaren  bern  batas
azaldu  nal  izan ditugu, Idasle
on  bat  izan  denaren  orolta
penetari.

A.  APAT.ETXEBARW

1

Ziripót.  (AlDA  Argazkia).
,

Iñanteri  garaiafl,  geienetan  otealilean,
nata  elurra,  ekaitza  edd  iotza  izan,  maiz
Lantzeko  bidea  artu  dugu.  •

rri  txuri  te  argi  ortan  aaz’tzerakoan,
moxorr6ak  oiuka  lrrintzl  ta  lasterka  ikuS-
terakoan,  orrelako  gauzik  arkltu  bear  du-

du.  Ondotik  Ziripot  datorkie,  jantzi  lodi  ta
bigunak  ditula,  lastoz  betea,  makil  bat  es-
kuan  daukala.  Gizon  galanta  an  atzera  ero..
ritzen  raje  ta  biapairun  artean  aldiro  atxa
tzea  dute.  Atzetik  biakar  gaiñean  mutil
batek,  Mie1otxi  arpegi  gaiztozko  ponpa
galanta  daram&  Ponpa  au  aundia  ta  luzea
da  bi  makiiekin  gurutzea  egin  ondorean
antxe  besazabalik  M!elotxin  lapur  gaiztoa
jazten  dute.  Aakenak  txlstulariak;  aspaldi-
1ro  urte  auetan  Arizknn’go  Maurizio  Elizal-
de,  bere  doñu  alaiek[n  datorkie  .

Igande  ta  astearte  eguardian  bi  aldiz
kaleko  ibihialdia  egiten  dute  ta  frontoian
bertako  zortzkoa  dantzatzen.  Zortziko  •  zu
bertaltoak  «aurre»  izenekin  ezagutzen  chite.

Astearte  illunabarrean  berriz.  beyei  baz-
ka  ekarri  ondorean  azkeneko  agertaldia  egi-
ten  dute.  Enparantzaren  ertzera  Iristera-
koan,  mozorro  batek  bi  tiro  Mielotxrn  pon-
pan  ernaten  dizkio  ta  lurrera  botata,  la-
rrutu  ondorean  alaitasunean  gorriak  esa-
nez  erretzen  dute.

Ondoean  bertako  zortzikoa  dantzatzen
erriko  gizonak  eta  mozorroak  nastuta  as-
pertu  gabe  dablltza.  Aakenean  berandu  ar-
te  ostatuan  errome:ia,  

Egun  ortan  aekiilako  bazkarl  galanta
egiten  cinte  gazteak.

Ezin  deguna  am  errez  aztu,  mozorroen
jantziak,  argiak  ta  margo  bizikoak,  dira;
guretzat  neurri  berdiñean,  oluak,  disko  ba-

Mielotxin  (

tean  artzeko  alkekóak,  basoko  kutsüa  dau-
kate.

Ea  daude  beste  Ifiun  Egoaldeke  1iiiska-
lerriasi,  amen  bezelako  iflauterlk.  •  Bizpalru
gai  ezberdi?iak  Ucueten  ditugu,  gaur  danak
batean  agertzen  zaizklgunak  EuskaJerrJko
antziña  garaiko  oltura  berexi  batzuek,  nai
ta  naiez  orduko  gizonentzat  esan  nal  aun
dia  zeukaténak  eta  gureganaiño  al  arrota
bat  bezela  iraun  duna.  Garal  ezberdiñetakO
oiturak  (laude  danak  batean  bilduta.  Nun-
baitetik  arlan  elduko  diogu

Elurrak  beratzen  asten  diranean,  mozo-
rroak  agertzen  dira,  baita  arkumeak  jalo-
tzen  ta  ardiak  etxetik  ateratzen.  Artzaiak
basoko  indar  arrotz  guztiak  beregaflatzeko
opari  bat  eskeintzen  ajen,  orrela  bera  pa-
kean  uztearren.  Am  zuzen  uste  zuten  mo-
aorroen  oitura  jaioko  zaia.

Mutillak  mozorroen  antzera  aldatuta
.  opari  bezela  basoko  indar  izkutuei  eskein-
tzeko  puskak  biltzen  asiko  ziran.  Mielotain
izan  Ieike  basoko  indar  txar  guzti  oien  bu-
ru  izatea,  lendabizi  bereganatu  nai  dutena
ta  azkeneari  ondo  eutsita  daukatenean  ji
ta  sua  ematen  diotena.

Zifiegi  zaigu  gogoan  eukitzea,  gue  man-
dietan,  alntzinako  garaletan  gizona  artzal
bezela  bizi  za1a  Lurgintza  sartu  .  zanean,

AlDA  Argazlda)
.

iiai  ta  naiez,  bien  nitean  ikaragarrizko  ez
tabaidak  ortuko  ziran.  Artaaiak  baserri
tarrari  parra  egingo  zion.  Giro  ortan  artu
bear  ditugu,  perzatzailleak  ta  zald.ia  men
deratzea.  Ziripot  giOn  galanta  orrek.  da-
nak  parra  egiten  diotena,  gaizu  orrek  zer
ecan  nai  ote  dii?  Izen  orrekin  griego  za-
rrak  gizonkiaren  sasl  jainkoa  agertzen  ZU

•  ten.  Indar  berriak  sortaen  diran  garaiak
oraintxe  dira  bat,  baifian  am  aundia  arkit
zen  degula  txikiratua  dagolako  ote?  Or:e
la,  berna,  artzaiak  baserritarrarl  palTa  egi
ten  diola?

 Auxe  da  garbi  dakiguna:  jal  bizi  blzirik
dagon  onen  bitartez  antziiia  garaiko  gizo
naren  oiturak  ta  oroitzapenak  ezagutzefl
ditua  Orrengatik  dira  am  sakonak  jail
auek  eta  zer  ezan  nal  aundikoak.  Ori  iku.
cita  guretzat,  ameta  baten  bitartez  izan  ba
iitz  bezela,  aspaldiko  garai  aietako  zati  ba
tean  bizi  gerala  uste  dugu.  Orrengatik  a
kintsuak  am  gogoan  dauzkate  Lantz’eko
iñauterik.  Euskalerriak  erri  txlki  onen  bí
tartez  bizirik  dauka  bere  enda  zarraren
zainak,  gura  mendietako  arstz  zarren  ant-
zera.  Auxe  da  cure  aberastasun  aundia,

 bizirik  euktzea  eskatzen
•

LATXAGA

AMOLAR SAR1A
GIZON ETA ASTOA

Bazabillan  gizori  bat  asto  batekin  bairiñoak  saitzen
ibiltzen  zan  errizerri  baserriz-baserri  eta  zoko  gu

ziak  barna  bero  barriüoak  saltzen.
Alako  batean  oso  nekatu  zaion  astoa.  (iizonak  tiiatz5fl

zuen  sokati,  bañan  ea  zion  segitzen.  Bulkatzen  zuen  ba
flan  gauza  bera;  jotaen  zuen  bañan  alperrik,  astoa  ez  zen
mugitzefl.

Gizona  pensatzefl  zagon;  Nik  zer  egin  beliar  ote  dut
asto  onekin.

Alako  batean  sartu  zen  onduan  zuen  baratze  bateaa
eta  ikusi  zituen  piper  pilla  batzuk!

Ura  ikusl  zuenian  gogotu  zaion  sartu  behar  ziola  pl
per  bat  astoari  ipurditik  ja  zer  pasatzen  zaion.  Eta  enun
zion  astuak  lasterrari  eta  segidun  galdu  zitzaiou  astue
bistatik.

Orduan  bildurtu  zen  gizona  eta  perisatu  zuen  sailu
behar  zituela  berak  bi  piper  la  arrautzen  zuen  astoa..  Eta
aman  zion  berak  Iasterrarl  Astoa  ikusi  zuenlan  oso  kon
tent  jarri  zen  arrautuko  zuelakoan,  bañan  konturatu  man
astoan  ondoan  ezin  zala  gelditu,  pasatu  eta  aurrera  5.-
gitzen  zuela  eta  ezin  zala  gelditu.

Ernendik  aurrerakoan  laster  aundia  rial  dazuenlan
egin  badakizue  zer  egin  behar  dezuen!

Miren  Lourdes  Marltaalar
13  arte.  LESAKA

IKASTOLAN
Egun  batea  bazen  anderoño  bat  eta  laena  zuen  Masi

Jiarmen  eta  bazituen  24  jkasle,  ziren  3.  Elena,  Erramwi,
Joxe  Jabier,  Mertxe,  Alfredo,  eta  Mige]  Man.  2.  Eduardo,
Fermin,  Maria  Elena,  Graxi,  Maria  mes  eta  Jaima.  1 9
Juan  Man,  Felipe,  Isabelita,  Fernando,  Maria  Jo-ze,  Xai
bador,  Mtgei,  Amaia,  Ana,  Iziar,  Jose  Luis  eta  Enkarna.
Egun  batez  Jaimek  erran  zion  Anderenoi

-  Ez  dat  arkatza,  Andereiío.
Eta  erran  zion.
=Ekarrl  behar  daza  hiru  arkatz
Eta  pastu  zen  egun  bat  eta  ez  zuen  ekartzen,  eta  pas

tu  zen  bertze  eguna  eta  ¿z  zuen  ekartzen  eta  Anderefrnk
erran  zuen.

=Zoaz  heniendik  zure  etaera,  ekarrl  iiir.u  arkata.
Baño  ez  zen  gan  eta  bertze  egunean  atsaldean  ekarrl

zitu  hiru  eta  andereñoi  eman  non  bi  altxatzeke  zergat[k
hausten  zuen.

Migel  Marik  beti  ekartzen  du  txiklek  eta  auderefiok
kentzen  dio.  Gero  ekarri  z1en  txikle  gehiago  eta  kendu
ajon,  gero  ekarri  zuen  berriz  taikiek  eta  andereñok  erran
ziori.

.     =Iaten  baldin  baduzu  kenduko  dat.
Eta  Migel  Marik  ekarrl  zuen  hiruak  eta  andereñok

eman  zuen  Miserikordiako  Pobrendako.

Ellzondoko  Ikastolakoa  ALFREDO  AST1Z.  

ROSARIO TRASTEA
Egun  batean  bazen  neska  bat  eta  aun  izena  Rosario

eta  pasa  zan  denbora  eta  Rosarion  amatxok  orraztu  sun
trenzak  eta  Rosario  rsai  aun  jun  bere  lagunan  etxera  eta
bere  amatxok  ez  aun  utzitzen  eta  bereamatxok  egin  zuen
siesta  eta  kasualidadez  trenza  bat  askatu  zan  eta  esan  zion
here  buruari.

—Za  egingo  dat?  A! badakit  zar egin.  JLartuko dat axtn.
rrak  eta  rnoztuko det  ifila.

Eta  hola  in  aun  eta  jun  zan  bere  lagunan  etaera.
—Hola  nola  zaude?
--Oso  ongi,  Zenek  moztU  ilazu  lilia?  Amatxok  eil  pa-

lukerak.
—Bai,  pelukerak.

Eta  pasa  zan  denbora  eta  bere  amatzo  eznatu  zan  eta  del-
tu  ruten  eta  amatxo  joan  zeri  Rosarion  • etxera  eta  jo  aun
atea.  . .

—Non  dago  Rosario  nere  alaba?
—Remen  dago.
—Esan  etortzeko.
---Bai  esango  dat.
—Alba!  naln  dezu  trenzak?
—Lurrean,  han  baste  puntaL
Eta  bere  amatxok  hartu  aun  Rosartóri  et& enan  sus

bI  Ipuraiko  eta  biali  zim  hartzera  trenzak  eta  kolatu  aun
koletak.

Ehzondo-kO  1 uaatolakos
FLENA  tRIBARREN.  

K..1J Li •• ER  11
ri  buruzko  lana.  Egilea:  J.  100  pezetatan  bidaiduko  dira
Lakuntza  (Euskal  FOLKLO-    harpidedtulentZat, liburutegie
REARI  dagokion  liburua  da),    tan berna  200  pezetatan  sal-
eta.                        duko dira.  Gauza  nabarmena.

da  LUE  honen  harpidedun
izatea  komenigarri  i a a t e ndela.

Edozein  egin  daiteke  as’-
zenbide  hauetara  zuzenduz:
LUR  Editorial-Paseo  Arbola
SAN  SEBASTIÁN.

BARN.A

Baziango anizariak
Egia  asan  eta  baztandarrak

.  izaten  badira  ere  obrago  esa-
nc  a ii  i

Ion  MIRANIJE  ólerkari  zenare
¶

idaz lanak
Urtearen  tenbiziko  eguneafl  ludi  guztiafl  ludiko  pa-

kearen  egufla  ospatzefl  da.  Paulo  VI  garrenak  orregatii
egun  batzuk  lenago  itzaldi  batean  pakearefl  ganen  gauz
asko  esan  dizkigU

Palea  ba  leitehe.  Ajebeste  urtetan  alderdi  batean  es
ha  da  besteali  guga  ikusita  uste  dezakegU  pakea  ezin  de-
,aken  gauza  dala,  eta  ezta  ala.  Pakea  ba  leitekel  esatea
galia  aundia  da  gizonarefltzat  eta  alegiñak  egtn  bear  dilu
gizonak  bizitaral(O  bearrezkoal(  baba  zailak  rllran  onda-
sunak  irixteko  Pakea  bu  leiteke  gizoflaren  izantasunak
eskatzefl  dualakO  eta  orduan  ezin  dezakegu  esan  pakea
t  en  pago  ori  jaungoikoagandik  datorrela  baizite  (beste
rik).  jaugoikoak  gure  biotzean  gogo  ori  jarri  duala  eta
gure  laguntasun  eta  indarrarekifl  billatu  eta  iritXi  bear
degula  esan  dezakegU.

Pakea  zar  bat  da.  Pakea  gizon  bakoitzak  gizon  daiei
zar  dien  gauz  bat  bezela  da.  Pakea  bezela  ainbeste  nala
dan  ondasun  bat  ez  dezakegU  eskatu  berez  gugana  etu
nl  dedin  luna  eta  alegiñaren  bidez  báizik.  Pake  ezta
agintarieli  lacia  bakarrik,  agintariefla  eta  gu  bakoitzare
na.  Daiiofl  lana  da  alnbeste  nai  eta  maite  degUn  eta  ikus
ten  ez  degun  pake  au.

Paisea  indarretiir  eztator.  indarraren  bidea  ezta  pa-
kerik  etorrikO.  indartsuak  uste  dezake  gauzak  ongi  ciau
dela,  dana  ongo  dagoia.  Baba  peritsatzefl  al  du  zer  izango
litzaken  menpeafl  dagofla  orcluafltXe  bera  bezin  indartsu
edo  indartsuagO  egingo  ba  litzeke?  Indartsuak  in  darra
ren  bidez  pakeatzeii  ha  ditu  baztarrak  errore  edo  uste
kaitzeafl  dago.  Mendean  dagofla  ixildu  erazi  du  besterik
ez,  eta  ori  ezta  pakea.

Paulo  Vl  garrenak  oraindik  geoago  esa  digu:  Maite-
auñaren,  egiaren  eta  justiziareu  £i’utua  da  pahea.

Pakeai’en  utsuna  injustizia,  gezurra  eta  anaitasuna
ren  galtzeiati)t  dator.

Justizia.  Bea rr  ezkoa  da  justina  bat  gaui’ko  gízonal  i
t’egiratzefl  diona,  ez  atzokoari.  Justicia  onek  begiratu  be-
ar  chi  zer  pentsatzen  duan  gaur  gizoiiak  berongan,  bere
herdintasUria  beste  gizonen  ondoan,  boro  askatasuna,  jus
ti’zia  bern  bat  gorroto  denak  kendu  eta  gizon  deriak  pa-
keatu  al  dezakena.

Egia.  Ezin  diteke  pakearen  oiñarria  gezurra  izan.  Es-
tare  bildurraren  sortu  erazi  eta  esan:  Fakea,  pakeal  pa-
kerik  etregonean».  (Jer.  6.14).  Egiazko  pakea  nai  ba  de-
gu,  egiabeti  esan  bear  degu  danon  aurrean.  Gezurrarekin
bu  gabiltz  pakearen  irudi  txar  bat  besterik  ezta  izange
eta  noiznaiz  agertuko  dira  gezurraren  eginkizunak.

Maitasuna.  Sinismenzaleak  ba  gera  guretzat  ersaisto
da  gura  pakea»  (Mik.  5,5).  Belenen  ala  esan  ziguten  sin-
geruak.  Kristoren  atzetik  ha  goazte,  lagun  urkoareti  mal-
tasunaren  agindu  berriko  bidean  ihilli  bearko  gera.

Ba  dakigu  erabateko  pakea  eztala  mundu  ontari  irix
ten,  tana  gure  eskuetan  dago  Gogo  Deunak  lagunduta
aegmak  egitea  Jaungoikoak  nai  duanaño  urbiltzeko.

Felipe  ABAÑA


